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{4) Versanddatum/Date of delivary/
Date de livralson
29.10.2020

B Lleleranuvenaont eurisseur Y Fracht 17} Anlieterung (Isty Rechnung
Lieferantenne. 41000189 ﬁfrel l Iunfrel I aggon Spediteur
< . . EUR rachigut fremd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH ; —— \29 68,5
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008840 vom 03.11.2020 £0.008540

50

Seit tiber ... JENIS

T

4 Absender I‘Expadilaur )

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' cM Rﬁ
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

OrifLleu MODUGNO

Datum/Date  06.11.2020

Land/Pays |talien Zeil/ Tomps

FINOVA
Diese Beforderung unterliegt trotz elner ge- Cetransportestsaumis, nonchstartiowtecisuse

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligen Abmachung den Beslimmungen das coniraire, 2 [a Convenlionrelalive au contrat da
AM WEIDENBROICH 24 [ibereinkommenstjberdenBeftrderungsvartragim  fransport international des marchandises per
42897 REMSGHE'D Intem, StraBangtterverkshr {CMR). reuls (MR}

l2 Empféngerinastirnataire ) 6 Frachifﬂhrerl Transportour S . , ! ' Benuizte Ge n_lN};
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 NMODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslléferungsnn des Gules/ K]Iau prévu pour la livraison de la marchandise . 7 Nachlolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benutzie Ca:en.-Nr.:

Ort/ Lley REMSCHEID

Datum/Date  (03,11.2020

4 Qrt und Tag der (lbermahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchéndise

Verbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer §

Land/Pays  Deutschland 2t Tamgs Réserves el ohservations des transporieurs

.5 Beigefligte Dokumente f Documents annexes

gPos. 4p ZeicharyNr, Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes : 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas et numaros Nombre des colls Mede demballaga Nalure de [a marchandise Palds, kg cbm
1 M3775+ 113798 + 113806 3 COLLI Getriebeteile 1.918
Summe:
Total: 3,06 coLLI 1.919,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzliberg&ngen
von bls km
18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondare Veralnbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 L o Uben]ahmebes!ét!.gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vallstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrey/ekfolgt.
> Benutzter Grenzlbergang Gut 20-008840umpfangen fam tum L D b
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20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. UmacnA PT $!.\lp.ﬁi-. 026 [hodugno
d 3 s Cirlamithl 23
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg \jia dﬁ‘ﬁ-ﬂﬁ% MODUGN
Unterschriil und Stempal das Abserdars Unterschrift und Stempal des FrachtiGthrers Unterschrift und\Stempel §es Em :‘aﬁ s
Signalure et limbre lexpéditeur Signature et limbre du transporteur Si nf_igur{g_:{is 3 v‘q’élﬁﬁa i it
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schﬁéﬁzef COMMERZBANK
Carl-Benz-StralRe 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 B{Z: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



